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Статья посвящена анализу слов со значением количества, обозначающие нрав-

ственные черты и характер человека. Они изучены с классификацией их на семанти-

ческие микрополя: а) поведение человека; б) умственные способности; в) физические 

способности; г) черты характера; д) с компонентом «говорить». Количественные зна-

чения для описания нравственных и интеллектуальных качеств человека является одним 

из ключевых звеньев в рассмотрении языка с антропоцентрической точки зрения.  
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The article is devoted to the analysis of words with the meaning of quantity, denoting 

moral traits and character of a person. They are studied with their classification into 

semantic micropoles: a) human behaviour; b) mental abilities; c) physical abilities; d) 
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anthropocentric point of view. 
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Развитие лексики современного русского языка в настоящее время 

представляет собой сложный и многогранный процесс, обусловленный 

как внутренними системными характеристиками языка, так и экстра-
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лингвистическими факторами, проявляющимися в социальном, культур-

ном и технологическом развитии общества. Этот процесс включает обо-

гащение литературного языка заимствованиями из других языков, изме-

нение функционально-стилевой среды употребления лексики. Например, 

жаргонизмы, сленги и профессионализмы, ранее использовавшиеся в 

разговорном стиле, постепенно переходят и в лексику публицистическо-

го стиля (уикенд, фейк, гуглить, сторис), а затем и в нормированный ли-

тературный язык. В этом ключе перед лингвистами стоит задача марки-

рования новой заимствованной лексики и включение нового подстиля – 

подстиля (или стиля) онлайн коммуникации в систему функциональных 

стилей современного русского языка, описание характеристик и взаимо-

связи с другими функциональными стилями и подстилями.  

В системе слов с количественным значением необходимо провести 

лингвостилистический анализ как имен прилагательных, так и слов из 

других частей речи. Этот анализ предполагает определение стилистиче-

ской коннотации слов на основе их контекста методом интроспекции 

(анализа собственных представлений о стилистической коннотации), а 

также с опорой на стилистические пометы в толковых словарях. В работе 

делается попытка использования элементов антропоцентрического под-

хода для изучения таких лексических единиц, что осуществляется с уче-

том их роли в описании и выражении человеческих качеств и отноше-

ний. Лексические единицы отобраны методом сплошной выборки из 

трёх словарей: Большой толковый словарь русского языка под ред. 

И. А. Кузнецова (БТС), Толковый словарь русского языка С. И. Ожегова 

и Н. Ю. Шведовой (СОШ) и Современный толковый русского языка 

Т. Ф. Ефремовой (ТСЕ). 

Научные изыскания по изучению лексических единиц слов-

квантитативов, их лексико-стилистическому анализу, изучению с антро-

поцентрической точки зрения проводились такими специалистами как М. 

Джусупов, Н. М. Джусупов, М. Н. Кожина, Ю. С. Горбунова, 

С. Г. Кацнельсон и другие [2; 3; 4; 5; 7; 8]. Исследование лексических 

единиц, обозначающих количественные характеристики, и их роль в 

описании черт характера и поступков человека представляет собой инте-

ресную научную задачу. Количество само по себе не является прямым 

индикатором личностных качеств, однако использование количествен-

ных выражений позволяет подчеркнуть различные аспекты характера и 

поведения, придаёт им выразительность. Включение таких количествен-

ных показателей в описание личности способствует созданию более яр-

ких и точных образов, а также позволяет передать тонкие эмоциональ-

ные и поведенческие нюансы, что является важным аспектом лингвисти-

ческого анализа. 
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Так, например, на материале 3 толковых словарей (БТС, СОШ, 

СФЕ) мы изучили лексику с вышеперечисленными компонентами с раз-

делением на 5 типов, обозначающих характер и поведение человека, вы-

ражающие: а) поведение человека; б) умственные способности; в) физи-

ческие способности; г) черты характера; д) со значением «говорить» [1; 

6; 9]. Общее количество лексических единиц - 44.  

К единицам, обозначающим поведение человека, относятся слова: 

двоедушный,  (нейтр. лексика) ‘двуличный, неискренний’; двой-

ственный, (нейтр. лексика) ‘склоняющийся и в одну, и в другую сторону; 

противоречивый’; двуликий,  (книжн.) ‘ то же, что двуличный [первонач. 

заключающий в себе два противоречивых свойства]’; двуличный, (нейтр. 

лексика)  ‘лицемерный, неискренний’; двурушник (нейтр. лексика) - 

‘человек, к-рый под личиной преданности кому-чему-н. действует в 

пользу враждебной стороны’; расточительный, (нейтр. лексика) -’много 

и нецелесообразно тратящий, расходующий что-н.’; половинчатый, 

(спец.) -’непоследовательный в поведении, нерешительный, колеблю-

щийся (о человеке)’; многогрешный (нейтр. лексика) -’имеющий много 

грехов’; малопримечательный (нейтр. лексика) -’ничем особо не выде-

ляющийся среди других; обыкновенный’; малоприметный (нейтр. лекси-

ка) -’1. еле заметный, чуть видный. отт. не бросающийся в глаза, неза-

метный. 2. ничем не выделяющийся среди других, обыкновенный’. Лек-

сические единицы в этом микрополе, обозначающие нравственное пове-

дение человека отражают внутренние моральные качества и социальные 

нормы индивида. Их использование помогает передать оттенки оценки и 

отношения к поведению 

К словам в семантическом микрополе, выражающим умственные 

способности, относятся: двоечник (разг.) - ‘неуспевающий ученик, по-

стоянно получающий двойки’; пятёрочник (разг.) - ‘ученик, постоянно 

получающий пятерки, отличник’; троечник (разг.) - ‘ученик, постоянно 

получающий удовлетворительные оценки (тройки); вообще тот, кто 

учится средне, посредственно’; четвёрочник (разг.) - ‘хороший ученик, 

получающий обычно четверки’; многогранный (нейтр. лексика) - ‘обла-

дающий различными способностями, качествами (о человеке)’; много-

думный (устар.) - ‘преисполненный мысли, выражающий важную 

мысль’; многозадачный (нейтр. лексика) - ‘способный работать с не-

сколькими программами одновременно (о способности работы процес-

сора компьютера)’; многоопытный (нейтр. лексика) - ‘обладающий 

большим опытом’; многоплановый (нейтр. лексика) - ‘сложный по свое-

му характеру, внутреннему содержанию’; малограмотный (разг.) - ‘не 

умеющий грамотно читать и писать (о человеке). отт. перен. недостаточ-

но разбирающийся в какой-либо области знаний’; малодаровитый 
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(нейтр. лексика) - ‘обладающий недостаточным дарованием’; малоискус-

ный (нейтр. лексика) - ‘недостаточно искусный в каком-либо деле, не 

овладевший в достаточной степени навыками какого-либо дела’. Эти 

слова играют важную роль в описании и характеристике умственных ка-

честв и способностей человека, отражая различные аспекты его интел-

лектуальной деятельности и когнитивных возможностей. 

Для выражения физических способностей человека используются 

слова: двужильный, (разг.) - ‘выносливый, сильный’; семижильный, 

(разг.) - ‘очень выносливый, сильный’; двужильный, (разг.-сниж.) - ‘вы-

носливый, сильный, крепкий’; малоактивный (нейтр. лексика) - ‘не про-

являющий достаточной активности в каком-либо роде деятельности’; 

малосильный (нейтр. лексика) - ‘обладающий небольшой, недостаточной 

физической силой; слабосильный’; малоподвижный (нейтр. лексика) - ‘1. 

обладающий малой способностью к движению. 2. избегающий движе-

ний, мало, неохотно двигающийся. 3. мало меняющий выражение (о ли-

це)’. Такое представление семантического микрополя позволяет выявить 

эксплицитные и имплицитные стилистические характеристики слов с ко-

личественным значением в контексте выражения физических способно-

стей человека. 

Лексика, определяющая черты характера личности: однодум, 

(нейтр. лексика) - ‘о человеке, все мысли которого постоянно сосредото-

чены на чем-н. одном’; единоличник, (неодобр.) - ‘об эгоистичном чело-

веке, заботящемся только о себе и своём блате’; первобытный, (нейтр. 

лексика) - ‘дикий, отсталый, некультурный’; многомилостивый (устар.) - 

‘всегда готовый содействовать благополучию других; весьма склонный к 

милости, милосердию’; малодушный (разг.) - ‘проявляющий малодушие; 

нерешительный, слабовольный’; малозаметный (разг.) - ‘не выделяю-

щийся среди других; не привлекающий внимания. В исследовании слов с 

количественным значением и определении их стилистических помет, ис-

пользуемых для описания характеристик личности, особое внимание 

уделяется выявлению стилистических характеристик их взаимосвязи с 

категориями мало/много. 

В том числе лексика со значением «говорить»: многоговорящий 

(нейтр. лексика) - ‘свидетельствующий о многом, открывающий значи-

тельное, важное’; многоречивый (нейтр. лексика) - ‘такой, который лю-

бит много говорить’; многоглаголивый (устар.) - ‘отличающийся много-

словием, склонный к многословию (обычно с оттенком иронии)’; мало-

говорящий (нейтр. лексика) - ‘не дающий ясного, отчётливого представ-

ления о чём-либо’; многословный (нейтр. лексика) - ‘отличающийся мно-

гословием’; немногословный (нейтр. лексика) - ‘1. выраженный неболь-

шим количеством слов; лаконичный. 2. выражающий свои мысли корот-
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ко, лаконично’; немногоречивый (нейтр. лексика) - ‘то же, что немного-

словный’. В ходе анализа стилистической пометы и характеристик лек-

сики с компонентом «говорить», с учётом категории мало/много в ее аб-

страктном представлении проявляется стилистическая характеристика 

личности. Это позволяет более глубоко понять влияние выбора слов на 

общее восприятие текста и эмоциональное окраску слов в речевой ком-

муникации. На основе выбранных языковых единиц с количественным 

значением осуществлён количественный анализ слов с распределением 

их на микрополя (рисунок).  

 

 

Количественные характеристики слов-квантитативов, выражающих 

характер и поведение человека 

 

Анализ коннотативной стилистической окраски лексических единиц 

(42 ед.) показал следующее распределение слов, представленных с поме-

тами и без помет в толковых словарях: нейтральная лексика – 25 (60%); 

разговорное – 10 (24%); устаревшее – 3 (7%); ироничное – 1 (2%); книж-

ное – 1(2%); неодобрительное – 1(2%); специальное – 1(2%). В процент-

ном соотношении преобладает нейтральная лексика, что говорит о зна-

чительной роли стандартного языка в речевой коммуникации. 

Таким образом, изучение лексики с количественным значением, влия-

ющей на характер и поведение личности, является одним из важных аспек-

тов исследования языка и текста с антропоцентрической точки зрения.  

Слова с количественным значением играют важную роль в обозна-

чении нравственно-этических качеств человека и их использовании в ре-

чи. Распределение лексики на группы и микрополя способствует деталь-

ному анализу слов-квантитативов, выявлению их сферы употребления и 
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стиля с помощью словарно-стилистических помет. Языковые единицы с 

количественным значением для выражения нравственно-этических 

свойств индивида используются в речи посредством оценочной коннота-

тивной номинации и часто имеют переносное значение. Поэтому их ос-

новная сфера употребления – художественный текст и разговорный 

стиль. Такие языковые единицы в разной степени отражают отношение 

индивида к окружающей действительности, её внутренний мир, идеоло-

гическую позицию, интеллектуальные качества и социальную роль. Сле-

довательно, в языковом аспекте человек выступает как критерий измере-

ния нравственно-этических норм общества. 
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